A KIT B0872

CONFIGURATION DE LA CARTE FR

a. Brancher l'alimentation électrique puis s’assurer que celle-ci se
T trouve dans un mode quelconque a I'exception du mode veille.

»(T2)

et« @ » (T1) pendant au moins 5 secondes, jusqu’a I'émission
d’un signal acoustique.
L'écran affiche la référence au parametre

Surle panneau de commandes presser sur le bouton «

@ » o %@@

T‘:.,\\\LL\/\/L e
A5 A4 a3 a2 A1 ) - . .
d. Faire défiler avec les boutons « » OU « » (T1) jusqu'a

ce que l'on sélectionne le parameétre souhaité
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KONFIGURIERUNG DER PLATINE DE

a. Die Stromverbindung herstellen und sicherstellen, dass das Geréat
T sich in einem beliebigen Modus aufer Stand-by befindet.

Aufdem Bedienfeld gleichzeitig die Taste ,,“ (T2)und,,
“(T1) mindestens 5 Sekunden lang dricken, bis ein akustisches
Signal ertont.

c. Das Display zeigt den Bezug zum Parameter an

Mit den Tasten ,, “oder ,,@“ (T1) scrollen, bis der
gewiinschte Parameter ausgewahlt ist

® » » @@
LI
T as A4 a3 a2 A1 d.

Appuyer sur les boutons « @ » 0U « @ » (T1) pour faire défiler la liste des paramétres : CF -> bU -> Ad & iée.lalfgel’@ Coofrc,',:@ (1) dricken, umdas Verzeichnis der Parameter 2u scrollen: CF -> bU >
->Fa->Po->co->CF-> ..
. s f. Die Taste ,,“ (T2) driicken, um auf den Wert zuzugreifen
Appuyer sur le bouton « » (T2) pour avoir acces a la valeur
Lacher et appuyer sur le bouton « @ » (T2) pendant plus de 3 secondes pour modifier la valeur (Ecran clignotant) ¥ IE)?SS;L?:;)GH e die Teste (T2) anger a3 Sekunden drticken, um den Wert 24 &ndem (oinkendes
. Appuyer sur les boutons « @ » OU « @ » (T1) pour faire défiler les valeurs possibles des paramétres h. Die Tasten @“ oder @“ (T1) driicken, um die méglichen Werte der Parameter zu scrollen

Appuyer sur le bouton « » (T3) pour confirmer la valeur

Appuyer sur le bouton « » (T3) pour sortir de la configuration ou attendre 20 secondes.

@D Couper et rétablir la tension d’alimentation au systéme pour démarrer I'unité
dans la nouvelle configuration.

“W Description Valeurs admises

Configuration Configurer le type de gestion ﬁ\EU A/\\ gfgtg?wr:: CF | Konfiguration | KonfigurierungdesBetreibungstyps 'rAEU :&uéoorlgm
Permet de configurer le type de bus | AS : ASCII Ermoglicht die Konfigurierung d AS: ASCII
bU | Protocole B _ g gurierung des
rolocole BUS | tilisg rt: RTU bU | BUS-Protokoll verwendeten Bus rt: RTU
. Permet de régler/de modifier Gerate-Ad Erméglichtdas Setzen bzw. Andern
Ad | Adresse Unité | I'adresse de l'unité (entrer la valeur | 00 -> FF (255) Ad érate-Ad- der Gerate-Adresse (Hexadezimal- | 00 -> FF (255)
en hexadécimale) resse Wert eingeben)
. S 0 : Avec déflecteur (200-1000 - Mi -
U/:g) Fa | Typedeventio- | Il permet de sélectionner le type de | — |\ " (<o o §1100-160())) [@: Fa | 1YP Gebldse- | Ermqglichtdie Auswahldes Typs —10_' I\I\//II:E[ llillzggz ((3%%11%%%))
convecteur ventilo-convecteur "2 Sans déflecteur (200-1000) konvektor von Gebldsekonvektor 2. Ohne Klappe (200-1000)
Po Position Il permet de sélectionner la position | uP : montage au plafond P Installations- | Erméglicht die Wahl, wo der | uP: Deckenmontage
d'installation d'installation du ventilo-convecteur dO : Montage au sol ° lage Geblasekonvektorinstalliertwurde | dO: Bodenmontage
co Compens}ation Il 'permet de choisir la valeur de 55 co Temperatur- | Ermdéglicht die Wahl des zu 55
delatempérature | compensation a utiliser ausgleich verwendenden Ausgleichswerts ’

j-

Die Taste ,,“ (T3) driicken, um den Wert zu bestéatigen
Die Taste ,,“ (T3) driicken, um die Konfiguration zu verlassen oder 20 Sekunden abwarten.

Das Geréit vom Netz trennen und wieder anschliefen, um es in der neuen
Konfiguration zu starten.

ID | Bezeichnung | Beschreibung Zulassige Werte

Si I'unité est configurée au plafond, I'unité a une compensation de -3 °C par Ist das Gerit als Deckeninstallation konfiguriert, besitzt es voreingestellt

NN

défaut, pouvant étre modifiée par I'installateur.

A KIT B0872

INEN

einen Ausgleich von -3°C, der vom Installateur verdndert werden kann
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CONFIGURACION DE LAPLACA ES

a. Conecte el suministro eléctrico y entonces asegurarse de que el
T mismo esté en un cualquier modo, excepto stand-by.
En el panel de mandos, presione contemporaneamente la tecla

“@” (T2)y “ " (T1) durante al menos 5 segundos, hasta
la emisién de una sefal acustica.
c. La pantalla muestra la referencia al parametro

® o a

T

s%@@

‘/‘

T3
AS A4 a3 a2 A1

T2

d. Moverse con las teclas “
leccione el parametro deseado

0 “@” (T1) hasta que se se-

Presione las teclas “@" 0 “@” (T1) para navegar la lista de los parametros: CF -> bU -> Ad -> Fa ->

CONFIGURAGCAO DA PLACA PT

a. Conecte aalimentagao elétrica e certifique-se que esta estejanum
T qualquer modo, exceto no modo de espera.

No painel de comandos, pressione os botdes “@ 7(T2)e“ @
” (T1) por pelo menos 5 segundos, até que seja emitido um bipe.
c. O ecra exibe a referéncia ao parametro

“@” ou “@” (T1) até seleccionar o

® o a

~—
T3

w@@

A5 A4 a3 A2 Al

d. Percorra com as teclas

Tz parametro pretendido

Pressione as teclas “@" ou“

e. ” (T1) para percorrer a lista de parametros: CF -> bU -> Ad -> Fa -> Po
Po->co->CF->... ->co->CF-> ...
Presione la tecla “@” (T2) para acceder al valor f. Pressione a tecla “@" (T2) para aceder ao valor
g. Sueltey presione latecla “ ” (T2) durante mas de 3 segundos para modificar el valor (Pantalla parpadeante) g. Solte e pressione a tecla “ ” (T2) por mais de 3 segundos para alterar o valor (Ecré intermitente)
h. Presione las teclas “@” 0 “@” (T1) para navegar los valores posibles de los parametros h. Pressione as teclas “@” ou “@ ” (T1) para percorrer os possiveis valores dos parametros

i. Presione la tecla “” (T3) para confirmar el valor

j- Presione la tecla “” (T3) para salir de la configuracion o espere 20 segundos.

IN=N

Desactivar y reactivar el voltaje de alimentacion del sistema para iniciar la

unidad en la nueva configuracion.

Pressione a tecla “” (T3) para confirmar o valor

Pressione a tecla “” (T3) para sair da configuragao ou esperar 20 segundos.

IN=y

Remova e restaure a tensao de alimentagao do sistema para ligar a unidade
na nova configuragao.

“m valores permltldos

AU : Auténomo AU : Auténomo
Configuracién | Configurar el tipo de gestion 'E - Remoto Configuraggo | Configurar o tipo de gestéo 'E : Remoto
Permite configurar el tipo de bus | AS : ASCII Permite configurar o tipo de bus | AS:ASCII
bU | Protocolo Bus utilizado t - RTU bU | Protocolo Bus utilizado it :RTU
. ” Permite ajustar/modificar la Endereco Permite configurar/alteraroenderegoda B
Ad Blr:%(;c&on direccién de la unidad (escriba el | 00 -> FF (255) Ad unidade unidade (insira o valorem hexadecimal) 00 ->FF (255)
valore en hexadecimal) 0: Com fiap (200-1000)
. Tipologia Permite selecionar o tipo de = om fap -
' . . . _0: Con flap (200-1000) N Fa : ) _1: Com flap (1100-1600)
Fa Tipo dfe Pern_"nte seleccionar el tipo de 1. Con flap (1100-1600) @D Fancoll fancoil ~2: Sem flap (200-1000)
Fancaoil ventilconvector 2: Sin flap (200-1000)
- P Po Posicdo de | Permite selecionar onde a bobina de | uP : montagem no teto
Po Posicion de Permite seleccionar donde esta | uP : montaje de techo instalacdo ventilagéo foi instalada dO : montagem no pavimento
instalacion instalado el ventilconvector dO : montaje de pavimento Compensacao | Permite escolher o valor da
Compensa- € I de ter&peratgra compensagao a utilizar 5:5
co | cion de la Permite elegir el valor de| o.g
temperatura compensacion que se desea utilizar ’
Se a unidade estiver configurada no teto, a unidade tem uma compensacgéo

SN

Si la unidad es configurada para el techo, la unidad tiene por defecto una

compensacion de -3°C, modificable por el instalador.

OLIMPIA
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IN=y

padrao de -3°C, que pode ser modificada pelo instalador.
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CONFIGURATIE VAN DE KAART NL

a. Sluit de elektrische voeding aan en controleer of het apparaat in
een andere stand dan stand-by is geplaatst.

b. Drukdetoetsen® ”(T2)en“ ”(T1)ophetbedieningspaneel
tegelijkertijd minstens 5 seconden in tot u een geluidssignaal hoort.
c. Ophetdisplay wordt de referentie van de parameter weergegeven

d. Scrolmetdetoets “ ” of
weergegeven wordt

” (T1)totde gewenste parameter

Scrol de lijst met parameters met de toets “@" of “@” (T1): CF ->bU ->Ad -> Fa -> Po ->co -> CF -> ...
Open de waarde met een druk op de toets “@” (T2)

Laat de toets los en druk de toets “
knippert)

” (T2) langer dan 3 seconden in om de waarde te wijzigen (het display

Scrol de mogelijke waarden van de parameters met een druk op de toets “@” of “@” (™)
Bevestig de waarde met een druk op de toets “” (T3)
Sluit de configuratie af met een druk op de toets “” (T3) of wacht 20 seconden.

@D Schakel de voedingsspanning van het systeem uit en weer in om de unit met

de nieuwe configuratie op te starten.

“ Beschrijving Toegestane waarden

AU: Zelfstandig

Configuratie rE: Op afstand

Configureer het soort besturing

L PYOMIZH THZ NAAKETAZ EL

o. 2uvdEaTe TNV nAekTPIKA Tpo@odoaia kai £Terma Befaiwbeite Twg
BpiokeTal o€ oTroI0dATTOTE ASITOUPYia EKTOG OTTd auTh Tou stand-by.

B. ZTo TaveA eAéyxou TTaTOTE TAUTOXPOVA TO TIARKTPO 7 (T2)

Kan 7 (T1) yia TouAdyioTov 5 deuTepOAETTTA PEXPI VA OKOUOETE
TO AKOUOTIKO OAMA.
Y. Ho00dvn epgaviCel Tnv avagopd TrapapéTpou

6. [Aonyn6eite pe ta TAAKTPO ] “@” (T1) péxpr va

EMAEEETE TNV €MOUKNTH TTAPAPETPO

MatroTe Ta TAAKTPQ “@” r’]“@” (T1) yia va ThonynBeite aTn ANioTa Trapapérpwv: CF -> bU -> Ad -> Fa
->Po->co->CF->...

MatAoTE TO TTARKTPO “@" (T2) yio va eTIAEEETE TV TIUA

A@roTe kal TTaTAOTE TO TTARKTPO “
avafooprivel)

7 (T2) yia Tavw atmé 3 deutepOAETTTA yia va aAAGgeTe TV Tipr (H 086vn

MarroTe Ta TARKTPA “@” r’]“@” (T1) yio va TTAonynBeiTe OTIG TIUEG TWV TTAPAUETPWV.
MatAoTe TO TTARKTPO “ " (T3) yia va emBefaiwoTe TV TIPA
MarroTe TO TARKTPO “ " (T3) yia va Byeite atmé Tig pubpioeig 1| repipévere 20 deuTepOAeTTTA:

@3 Aiakoyre kai eravarpopodOoTHATE e PEUMA TO OUCTNUA yia va §EKIVIIOEI N

OUOKEUN UE TIS VEES pUBiTEIS.

“ Mepiypagn ATTOOEKTEG TINEG

AU : Autévopo

Voor de configuratie van het gebruikte | AS: ASCII

unit

waarde invoeren)

bU | Bus-protocol type bus it RTU
Voor de instelling/wijziging van het
Ad Adres van de adres van de unit (een hexadecimale | 00 -> FF (255)

Pubpioeig Pubuion Tou T0TIOU XPHONG (£ ATIOUGKPUOPEVO
bU MpwtdkoAAo | EmTpéyte TN pUBUIoN Tou TUTTOU bus | AS : ASCII
Bus TTOU XpnOolyoTIoIEITal rt :RTU
. Emirpémer 0 pUBIoN/Siapdpewaon
Ad |BA1eUBuvon | T iBuvone ouakeurc (RaATe | 00 -> FF (255)

_0: Met flap (200-1000)
_1: Met flap (1100-1600)
_2: Zonder flap (200-1000)

Voor de selectie van de plaats waar de | uP: montage aan het plafond
fancoil geinstalleerd is dO: montage op de vloer

Voor de selectie van het type

Fa | Type fancoil fancoil

Po | Installatiepositie

Temperatuur- | Voor de keuze van de te gebruiken

’ ; -5:5
compensatie compensatiewaarde

co

@D De unit heeft standaard een compensatie van -3°C als de unit voor de

installatie aan het plafondis geconfigureerd. De installateur kan deze instelling
aanpassen.
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CONFIGURAZIONE DELLA SCHEDA IT

a. Collegare I'alimentazione elettrica quindi assicurarsi che lo stesso
sia in una qualsiasi modalita eccetto stand-by.

b. Sulpannellocomandipremere contemporaneamente il tasto “@

"(T2)e“ @" (T1) per almeno 5 secondi, fino all'emissione di un
segnale acustico.
c. lldisplay visualizza il riferimento al parametro

3
A5 A4 A1 . . ' . .
A3 A2 d. Scorrere con i tasti “@” o “@” (T1) fino a selezionare il

= @ ™

parametro desiderato
Premere i tasti “@” 0 “@” (T1) per scorrere la lista dei parametri: CF -> bU -> Ad -> Fa -> Po -> co -> CF -> ...

Premere il tasto “” (T2) per accedere al valore

Rilasciare e premere il tasto “ ” (T2) per piu di 3 secondi per modificare il valore (Display lampeggiante)

Premere i tasti “@” o} “@” (T1) per scorrere i valori possibili dei parametri
Premere il tasto “” (T3) per confermare il valore

Premere il tasto “” (T3) per uscire dalla configurazione o attendere 20 secondi.

Di@? Togliere e ridare tensione di alimentazione al sistema per avviare I'unita nella

nuova configurazione.

nm Descrizione Valori ammessi

AU : Autonomo

OuOKeUfig OekaeCadikn TIUR)

_0: Me Mrepuyio (200-1000)
_1: Me IMrepuyio (1100-1600)
_2: Xwpig MrepUyio (200-1000)

Empéyte T pUBuION Tou TUTTOU

Tumog Fancoil fancoil

Po O¢an Emirpémel Tnv emihoyn Tou fancoil Tou | uP : eykatdoTacn opo@ng
€YKOTAOTAONG €YKOTOOTAONKE dO : eykatdoTaon datédou
co E€icoppdémnon | Emrpémer Tnv emdoyr| TIPAG €§100p- 55
Bepuokpaciag | poTINONG '

Di@? Avnuovada sivaiopopng, Siabérel pia apyikn §iocoppomnon -3°C, mou urmropei

va aAAay@si amro Tov sykaraordarr.
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BOARD CONFIGURATION EN

Work as follows:

a. Connectpower supply, then ensure that the latter is set to any mode
except for stand-by.

b. On the control panel, simultaneously press the key “” (T2)

and “@” (T1) for at least 5 seconds, until an acoustic signal is
emitted.
c. The display shows the reference to the parameter

T3 s T
A4 a3 A2 Al d. Scroll using the key “@” or “@” (T1) until you select the

= @ ™

desired parameter

Press the key “@” or “@” (T1) to scroll the list of parameters: CF -> bU -> Ad -> Fa -> Po -> co -> CF -> ...
Press key “ ” (T2) to access the value

Release and press key “ " (T2) for more than 3 seconds to change the value (Display blinking)
Press key “@” or “@” (T1) to scroll the possible values of the parameters

Press key “ ” (T3) to confirm the value

Press key “ ” (T3) to exit the configuration or wait 20 seconds.

Quit and give power voltage to the system to start the unit under the new
configuration

AU : Autonomous

in esadecimale)

Configurazione | Configurare la tipologia di gestione 'E : Remoto
Permette di configurare la tipologia di | AS : ASCII
bU | Protocollo Bus | p ¢ iizzato it :RTU
Permette di settare/modificare
Ad | Indirizzo Unita | l'indirizzo dell'unita (inserire il valore | 00 -> FF (255)

_0: Con flap (200-1000)

[@: Fa ;g:r?égﬁla EiefraT\(Zgﬁ di selezionare la tipologia ~1: Con flap (1100-1600)
_2: Senza flap (200-1000)
Po Posizione di Permette di selezionare dove il fancoil | uP : montaggio a soffitto
installazione ¢ stato installato dO : montaggio a pavimento
co Compensazione | Permette di scegliere il valore di 55
temperatura compensazione da utilizzare ’

OLIMPIA
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Se 'unita é configurata a soffitto, I'unita ha in default una compensazione di
-3°C, modificabile dall’installatore.

@Fa

Configuration Configure the type of control 'E - Remote
bU | Bus Protocol Allows to configure the type of bus used ft\S :R'I'§|.SUCII

Allows to set/change the unit address | _ - (255)

Ad | Unit Address (insertthe value in hexadecimal format)

_0: With flap (200-1000)
_1: With flap (1100-1600)
_2: Without flap (200-1000)

Allows to select the type of

Fancoil Type fancoil

Position of | Allows to select where the fancoil has | uP : roof installation

Po installation been installed dO : floor installation
co Temperature Allows to choose the compensation 55
compensation | value to use '

@3 If the unit has a roof configuration, the unit has a default compensation of

-3°C which can be changed by the installer.
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